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JOZEF CIAGWA
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Slovenski kiiazi v krakovskej arcidiecéze
v rokoch 1920—1945

V lete 1920 doslo ku zmendm §tatnej hranice medzi Ceskoslovenskom
a Pol'skom. Stalo sa tak v dosledku sthlasu obidvoch stran hrani¢ného sporu na
arbitrazne rozhodnutie Najvyss$ej rady mocnosti, ¢o eo ipso znamenalo rezigna-
ciu z plebiscitu, ktorého termin bol uz ustaleny na 24. jala 1920. Stihlas pol'ské-
ho premiéra Wiadystawa Grabského a Ceskoslovenského ministra zahrani¢nych
veci, vyjadreny 10. jula 1920, na arbitraz, bol legalnym zakladom rozhodnutia
Vel'vyslaneckej konferencie z 28. jula 1920 o vytyceni hranic na TeSinsku, v ob-
lasti Cadce, na Orave a na Spisi. Za¢iatkom augusta 1920 rozhodnutie Vel'vys-
laneckej konferencie vstupilo v platnost.

22. decembra 1939 poslanec Pavol Carnogursky zdéraznil v Slovenskom
sneme, ze ,,najpevnejSie hranice v dejinach Eurdpy boli hranice Karpat, pol-
sko-slovenské hranice™. Ako sa dalo ocakavat’ s novou hranicou boli spokojni
len Cesi, vzhladom na to, e bohata, priemyselna oblast’ Tesinska neprerusila
zelezni¢nu trat’ Bohumin — Kosice. Po rokoch Andrej Hlinka oznacil priclene-
nie k Pol'sku 27 spisskych a oravskych dedin za nestastné rieSenie, s ktorym sa
nevedia zmierit, eSte aj dnes, tak Poliaci, ako aj Slovaci. Poliaci preto, ze podla
ich predstav Pol'sku patrilo ovela vicsie uzemie, ako to, ¢o dostali. Zase Slovaci
preto, ze v dosledku naruSenia historickej hranice na severe Uhorska sa 23 tisic
slovenskych dusi, napriek svojej voli dostalo do Pol’ska.

Vytyéena v roku 1920 §tatna hranica v oblasti Spisa, Oravy a Cadce pre-
trvala, po malych tpravach v roku 1924, do jeseni 1938, ked’ Beckovské Pol'sko
ukoristilo zo Slovenska 226 km?, s takmer 6 tisicmi obyvatelov.

! Tesnopisecka sprava o 22. zasadnuti Snemu Slovenskej republiky. Bratislava, piatok, 22.
decembra 1939, s. 7.
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Na uzemi pripojeného k Pol'sku severo-zapadného Spisa, s rozlohou 170 m?,
bolo situovanych 14 dedin, ktoré¢ do zmeny hranic patrili do politického okresu
Spisska Stara Ves. SpiSské a oravské dediny patrili za 6 rokov, 1920—1925,
do spissko-oravského okresu so sidlom v Novom Targu, a po jeho zruseni, do
novotargského okresu.

Hranice cirkevnej spravy inkorporovaného uzemia sa nekryli s hranicami
politickej administrativy. V dosledku toho 14 dedin Spisa spadalo do devia-
tich farnosti, ktoré ab immemorabili tempore patrili do dunajeckého distriktu
(districtus dunaviczensis)*, a potom do nedeckého distriktu (districtus nedecen-
sis) spisskej diecézy, ktora sa v roku 1804 stala sufraganiou jagerského arcibis-
kupstva.

13 oravskych obci, situovanych na hornej Orave, o rozlohe 413 km?, patrilo
do trstenského dekanatu. Tieto dva slovenské dekanaty, evidované ako spissky
a oravsky dekanat boli v rokoch 1920—1925 stcastou krakovskej archidiecezy,
ale cirkevna jurisdikcia nad 18. spiSsko-oravskymi farnostami patrila nadalej
spisskému biskupovi. Takto bolo az do vydania papezom, 29. juna 1925, buly
Vixdum Poloniae unitas®. Ustanoveniami buly cirkevna jurisdikcia nad odpoje-
nymi od spiSskej diecézy farnostami presla na krakovsku archidiecézu.

V prvom obdobi biskup Vojtassak realizoval, ¢iastocne, biskupské pravomo-
ci vyplyvajuce z jeho jurisdikcie. Tak napriklad v roku 1921 odpojil javorinsku
filialku od Jurgova, a podriadil ju zdiarskej farnosti*. V tom istom roku me-
noval v Hladovke, patriacej v rokoch 1920—1924 Pol'sku, slovenského farara’.
Na druhej strane nereagoval v situacii, ked” krakovské knieza realizoval ukony
patriace spiSskému biskupovi z titulu jeho jurisdikcie. Tak bolo napriklad v ap-
rili 1921, ked’ po smrti jurgovskeho farara, a zaroven spiSského dekana, Antona
Kubaséka, roddka zo Zubrohlavy na Orave, knieza Sapieha menoval dekanom
Jana Pataky?®; ¢i 1. jina 1923, ked’ po smrti slovenského farara v Nedeci, Jaliusa
Racza, kardinal Sapieha zveril na dva mesiace vedenie nedeckej farnosti Slo-
vakovi Janovi Pataky, ina¢ kacvinskemu fararovi a $éfovi spisského dekanatu,

2 Pozri napriklad Schematismus z roku 1812: Schematismus cleri dioecesis Scepusiensis
pro anno MDCCCXII. Leutschoviae. Typis Podhoranszkianis, s. 56—66.

3 Bula mala oficidlny nazov Ditionis Polonicae de nova dioecesium latini ritus circum-
scriptione. In: Notificationes e Curia Principis Metropolitae Cracoviensis. A.D. 1926, Nr. [—II.

4 Archiwum Krakowskiej Kurii Metropolitalnej, Akta Parafialne [d’alej: AKKM, APA] 79
(Jurgow). Bez paginéacie.

,Dopiero latem r. 1921 przyjechat biskup spiski Ks. Wojtassak do Jaworzyny bierzmowaé
i wtedy na prosbe jaworzyfczan przydzielit Jaworzyne do parafii w Zdziarze”. In: Pamietnik ko-
mitetu budowy kosciota parafialnego w Jurgowie. Archiwum Urzgdu Parafialnego w Jurgowie;
J. Ciagwa: Kosciol Krakowski a prawa jezykowe mniejszosci stowackiej na Spiszu w latach
1920—2005. In: ,,Cuius regio, eius religio?” II. Red. G. Gorski, L. Cwikta, M. Lipska.
Lublin 2008, s. 273.

> Ibidem, s. 271—272.

¢ AKKM, APA 211 (Niedzica). Bez paginacie.
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a nasledne 1. augusta 1923 menoval administratorom Nedece Poliaka, Francisz-
ka Lasaka’. Uz tych niekol'ko uvedenych prikladov dokazuje jednoznacéne, Ze
administrativne ukony krakovského arcibiskupa, vykonané bez stihlasu spisské-
ho ordinariusa, boli zjavnym porusenim jurisdikcie biskupa Vojtassaka. Biskup
Jan vsak mlcal.

V obdobi 1920—1939 , krakovsky arcibiskup postupoval voci slovenskym
kfiazom tolerantne™®. Slovenski du$pastieri mohli, podla svojej vole, odist’ na
Slovensko’, alebo viest' duspastiersku ¢innost’ na farach spiSského dekanatu
krakovskej archidiecézy. Dokazom tolerancie krakovského cirkevného hodnos-
tara bolo aj to, ze v pripade kinazov, ktori neovladali pol'Stinu kardinal dovolil
kostolné obrady v slovencine. Arcibiskup Sapieha vynimocne suhlasil aj so slo-
vencinou ako jazykom vyucovania nabozenstva'’.

21. februara roku 1923 otec biskup Vojtassadk poslal kardinalovi Sapiehovi
dimisionalky dvoch alumnov spisského knazského seminara, ina¢ dvoch jurgov-

7 V dopise zo septembra 1923, adresovanom Krajskému tradu v Krakove, krakovsky kardi-
nal pisal: ,,Brak dostatecznej liczby ksigzy diecezjalnych sktonil nas do powierzenia dwoch tych
sasiednich parafii jednemu silnemu, zdrowemu i ochoczemu Kaptanowi Polakowi” (AKKM,
APA 211 (Niedzica). Bez paginacie).

8 1. Chalupecky: Biskup Jan Vojtassak. K jeho verejnej a politickej cinnosti. Ruzombe-
rok 2009, s. 115.

% Zo slovenskych knazov, posobiacich v spisskom dekanate, odisiel na Slovensko, v roku
1929, len jeden sacerdos, Andrej Hric, rodak zo spiSskych Bijacoviec. Navrat sacerdosa Hrica
na Slovensko nebol bez problémov. Kardinal Sapieha pisal, 11. aprila 1927, Andrejovi Hricovi,
o.i.: ,,Dziwnym wydaje si¢ Nam staranie si¢ Waszej Wielebno$ci wbrew przepisom kan. 114, 116
i 117, u ktorego$ z XX. Biskupéw w Czechostowacji o przyjecie do jego diecezji i przygotowy-
wanie si¢ do opuszczenia Naszej Archidiecezji, nie majac od Nas zapewnienia, ze Ci¢ zwalnia-
my z Naszej Archidiecezji, do ktorej jestes na podstawie bulli Vixdum Poloniae unitas z dnia
29. czerwca 1925 inkardynowywany, i nawet o takie zwolnienie nie proszac” (AKKM, APA
187/11 (Lapsze Wyzne). Bez paginacie).

Procedura vybavovania ndvratu kniaza Hrica na Slovensko bola natol'ko zdlhava, ze krako-
vsky Elenchus na rok 1929 este stale uvadza sacerdosa ako farara vo Vysnych LapSiach (Por.
Elenchus... pro anno Domini 1929. Cracoviae. Typis Drukarnia Polska 1929, s. 108). O rok
neskor rodak z Bijacoviec bol uz asi na Slovensku, lebo funkciu vy$nolapsanského duspastiera
spravoval kitaz Adam Duszyk. (Por. Elenchus... pro anno Domini 1930. Cracoviae 1930. Typis
Drukarnia Polska 1930, s. 107).

Okrem prekazok vyplyvajucich z predpisov kanonického prava, rychly navrat Hrica na Slo-
vensko brzdili aj predpisy ceskoslovenskej ustavy, z 29. februara 1920, o Statnom obcianstve.
V liste kardinalovi Sapiehovi, z 1. aprila 1927, vys$nolapSansky farar tak o tom pisal: ,W ostat-
nich czasach podjatem starania w sprawie mego powrotu do Stowacji i uzyskatem juz przyjecie
przez Biskupa. Poniewaz po skonczeniu czaséw plebiscytowych nie optowalem na Czecho-Sto-
wacju, stracilem obywatelstwo tamtejsze i muszg¢ obecnie otrzymaé od rzadu Czecho-Stowacji
pozwolenie na powr6t do Kraju i ta sprawa jest rowniez w toku. Kiedy te transakcje beda prze-
prowadzone, z gory orzec trudno, moga potrwaé parg miesigey albo i dluzej” (AKKM, APA
187/11 (Lapsze Wyzne). Bez paginacie).

1 Vieme, 7e taky sthlas dostal novobelsky a krempasky farar, Frantisek MoS. Pozri:
F. M68: Roky 1918—1939 na severnom Spisi. Bratislava 1944, s. 13.
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skych rodakov: Jana Martin¢aka a Andreja Silana'. V lete 1923, ked’ jurgovsky
spravca hladal suplenta na cas svojej lieCby, spiSsky biskup poradil Sikorovi,
kde sa ma obratit’ na pomoc!'?. Vztahy medzi spi§skou diecézou a krakovskym
arcibiskupstvom boli natol'ko dobré, ze biskup Vojtassdk nemusel zasahovat
v prospech slovenského duchovenstva a slovenskych farnikov. Navyse, niektoré
problémy si pol'ski Slovaci vedeli vybavit’ jednoduchou staznostou, adresova-
nou krakovskému kardinalovi. Ku prikladu richtari obci Jurgov, Cierna Hora
a Repiska podali, 26. marca 1932, staznost’ na spravcu jurgovskej farnosti, dp.
Antona Sikoru, Ze zakazuje spievat’ v kostole slovenské nabozné piesne. V vy-
baveni staznosti knieza Sapieha dekretoval kurialnej kancelarii: ,,Odpisac, aby
od czasu do czasu $piewano piesni stowackie”'.

Archivalie Biskupského uradu v Spisskej Kapitule dokumentuju len jeden
medzivojnovy pripad hl'adania pomoci u spisského biskupa. V septembri 1920,
knaz FrantiSek Mos, toho Casu spravca tribskej farnosti, prosil cirkevni vrch-
nost’ o zachranu slovenskych cirkevnych $kol v Pol'sku. Mésov list vybavil vte-
dajsi riaditel’ Biskupskej kancelarie, Jan Vojtassak, ktory spravcovi Tribsa dal
nasledovnu odpoved” ,,v Skolskej zalezitosti spisska diecezalna vrchnost’ nemo-
ze naskrze zaujat’ nejaké stanovisko, ktoré by odporovalo nariadeniam pol’skej
vlady. [...] Tuto skolsku zalezitost, akokol'vek mi to protivne znie, musite si
dobromyselne vyjednat so §koldozorcom v Novom Trhu. Dobre bude, ked’ aj
tam zaujmete razne stanovisko, ani nie tak Vy, ako udovia Skolskej stolice’'*.
Strohé formuléacia Vojtassakovej odpovede znie tvrdo. O nieco ho zjemnila cast’
vety ,,akokol'vek mi to protivne znie”. Z formalneho, v tom aj z pravneho, hla-
diska je vSak obsah odpovede absolutne korektny.

Vel'ku angazovanost’ spiSského biskupa v obrane slovenského duchovenstva
a vobec slovenského I'udu na severnom Spisi a hornej Orave, mézeme doku-
mentovat’ najmé v rokoch 1945—1946, ked’ v zmenenych politickych a social-
nych povojnovych podmienkach Slovaci v Pol'sku potrebovali ako nikdy pred-
tym pomoci najvyssej mravnej autority, akou bol pre nich spissky ordinarius.

Poradie obrannych akcii, ktoré podnikal vyznamny rodak zo Zakamenného
v zaujme pol'skych Slovakov, sme zoradili v zasade podl'a chronologie.

" AKKM, APA 79 (Jurgdw). Bez paginacie; Pers. A 1458a.

2 AKKM, APA 79 (Jurgdéw). Bez paginacie.

13 AKKM, APA 79 (Jurgéw). Bez pagindcie; por. tiez: J. Ciagwa: Kosciél Krakowski...,
s. 273.

4 F. M68: Roky...,s. 8, 1. Chalupecky: Biskup Jan..., s. 115.
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Udalosti z rokov 1940/41 a 1945/46

Zaistenie v Ilave spravcu jurgovskej farnosti,
kriaza Antona Sikoru

Po smrti Antona Kubasaka, oravského krajana zo Zubrohlavy, dekana ne-
deckého distriktu, potom spisského dekanatu, spissky biskup menoval do fun-
kcie spravcu jurgovskej farnosti, knaza Antona Sikoru, roddka z Jablonky
na Orave. Knaz Sikora, pdvodom Slovak, vysviteny v Spisskej Kapitule, bol
blizkym spolupracovnikom slovenského renegata, kinaza Ferdinanda Machaya,
taktiez z Jablonky, a na zaciatku posobenia v Jurgove, tak ako kiniaz Machay,
tvrdého polonizatora.

Anton Sikora pisal, 15. septembra 1939, jurgovskému rodakovi, knazovi
Alojzovi Miskovicovi (1902—1967), v tom Case vladnemu komisarovi pre pri-
navratené uzemie, neskor profesorovi cirkevnych dejin na CMBF v Bratislave,
kratky list, ktorého obsah bol, ako na eSte nedavno razantného polonizatora,
dost” Sokujuci: ,,Keby ste bol v Ministerstve zahranicia, alebo aspon mal styky
nejaké s vladou, snad’ dobre by bolo, keby tito Pani starali sa o obsadenie ¢im
vacsieho terénu skrze Slovakov. Rozpraval som o tom z ks. Madejom z Bialki
a prosil ma, aby ste prisli aj k nemu, jestli pridu nejaki Pani z Bratislavy v ta-
kich zalezitostiach™®.

V nepublikovanom ¢lanku, tiez zo septembra 1939, v ktorom Anton Sikora
popisuje jurgovsku dedinu, sa jeho autor velmi pochvalne vyjadruje o pripojeni
severného Spisa k Slovenskej republike, a o spokojnosti jurgovéanov so zme-
nami, aké nastali po zmene hranic: ,,Cudia tesia sa a radujt, lebo ved’ uz niet
znenavidenych hranic ani na hor ku Kezmarku ani na dol ku Novému Targu. Je
to ozaj ta tuzena sloboda, akej nebolo tu za 20 rokov’®,

14. novembra 1940 jurgovsky administrator bol necakane zbaveny osobnej
slobody a deportovany do Ilavy. PriCiny kratkej, pattyzdnovej internacie nie
st doposial’ jasné. Sam knaz Sikora pisal po svojom névrate zo sedemrocného
poOsobenia v slovenskej pastoracii, Zze to boli politické priciny: ,,W listopadzie
1. 1940 zarzadzeniem ministerialnym owczesnego rzadu stowackiego zostatem
aresztowany z powodow politycznych, a nastgpnie przeniesiony do Vikartoviec
koto Popradu, gdzie dotychczas jestem administratorem™".

V dopise z 1. februara 1941 generalnemu riaditefovi Ustrednej charity
v Bratislave biskup Vojtassak pisal: ,,Stalo sa ale, ze menovaného kedysi

15 SAL. Fond: Michal Griger. Kartén &islo 11.

1 Ibidem.

" List A. Sikoru, pisany, 9. februara 1946, Kniezacej metropolitnej kurii v Krakove
(AKKM, Pers. A 1043. Bez paginacie).
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v polovici novembra internovali v Ilave. Sam, vraj nevie preco ani mu to ne-
prezradili™®.

Uz v nasledujuci den, 15. novembra 1945, sa biskup Vojtassak obratil na Minis-
terstvo vnutra. V uradnej koreSpondencii pisal: ,,Na nariadenie ministerstva vnut-
ra po tieto dni bol odvedeny zo svojho pdsobiska — Jurgova — tamojsi duchovny
spravcadp. Anton Sikora a diecezanskemu uradunaneznaimom mieste internovany.

Nakol’ko toto zdrzanie a odvedenie menovaného stalo sa bez predbezného
vedomia a upovedomenia jeho nadriadenej cirkevnej vrchnosti, v tcte podpisa-
ny diecezansky trad dovol'uje si poziadat’ ministerstvo vnutra, aby racilo sdelit’
biskupskému uradu v Spisskej Kapituli

1. Pre jaku pri¢inu bol dp. Anton Sikora odvedeny a internovany?

2. Kde je internovany’*?

Nakol'ko v obdobi 11. dni neprisla do Kapituli odpoved,, 25. novembra 1940
nasledovala urgencia: ,,Biskupsky urad v Spisskej Kapituli dovol'uje si pripome-
nat’ ¢imskorsie vybavenie svojho pripisu ¢is. 3314/940, z 15. novembra 194072

Odpoved’ prednostu Ustredni §tatnej bezpecnosti a osobného tajomnika mi-
nistra vnutra prisla v druhej polovici decembra 1940. V listoch z 19. decembra
1940 prednosta USB informoval Biskupsky trad, Ze ,, Anton Sykora, spravca fary
obce Jurgov, bol zaisteny v zaistovacom tabore v Ilave a dneSnym diiom ¢inim
opatrenie z prikazu pana ministra vnitra, aby bol prepusteny na slobodu a si-
asne mu uréujem, ako miesto pobytu mesto Zilinu, s tym Ze sa nesmie vratit’ na
uzemie zpat prinavratené zpod svrchovanosti byv. pol'ského panstva™!'. Z listu
osobné¢ho tajomnika ministra vnttra, pisan¢ho tiez 19. decembra 1940, vysvita,
ze dp. Sykora bol na slobode uz 18. decembra: ,,Dovol'ujem si Vam tuctive ozna-
mit,, ze dp. Sykora z prikazu p. ministra bol vera prepusteny zo zaistovacieho
tabora™?. Osobny tajomnik sa vobec nezmienil o pri¢inach Sikorovej internacie,
¢o ziadal biskup Vojtassak v dopise z 15. novembra 1940. Podl'a biskupa Vojtassaka
knaz Sikora bol prepusteny zo zaistovacieho tabora v Ilave 23. decembra 1940%.

Zaver listu ministerského tajomnika bol formulovany o nieco inaksie ako
informacia prednostu USB: ,,.Do Jurgova a do kraja susediaceho s generalnym
gubernatom nesmie viac prist”?. Podla Pavla Matulu dp. Anton Sikora vd’aci
svoje oslobodenie profesorovi Alojzovi Miskovicovi®.

s ABU, ¢&. 343/1941.

9 ABU, ¢. 3314/1940.

2 ABU, ¢. 3446/1940.

2 ABU, &. 3755/1940.

2 ABU, ¢&. 3755/1940.

2 Dopis biskupa Vojtasaka, z 1. februara 1941, generalnemu riaditelovi Ustrednej Charity
v Bratislave (ABU, & 343/1941).

* ABU, ¢. 3755/1940.

3 P. Matula: Cirkev a zaciatky reslovakizdcie na severnom Spisi a Orave po ich pripojeni
k Slovenskej republike. ,,Dejiny” — internetovy Casopis Institutu histérie FF PU v PreSove —
¢. 2/2007, s. 82.
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Uz 23. decembra 1940 spissky biskup pisal Sikorovi, ze ho preklada z Jur-
gova ,,a na vlastnt ziadost’ vyznacuje Vam kaplansku stanicu v Harhove”. Bis-
kupsky ordinariat zaroven informoval Sikoru o tom, ako sa ma starat’ o lieceb-
na dovolenku. V ten isty denl biskup Vojtassak pisal o prelozeni Sikoru fararovi
Harhova dp. Frantiskovi Chraséovi: ,,Tymto Vas upovedomujem, Ze na kaplan-
sku stanicu do Harhova prelozeny je dp. Anton Sikora, do toho Casu spravca
fary v Jurgove. Kaplansku stanicu len pisomne zaujme a bude si hned’ pytat’ od
Vas povolenie na neurcitu dobu aby sa mohol ist’ lie€it™%.

Medziasom spissky biskup navrhol Sikorovi niekolko far, v ktorych by
chcel posobit. V dopise z 8. januara 1941 ho nabadal, aby sa rozhodol, ktort
farnost’ chce spravovat” ,,Biskupsky Ordinariat avSak ziada, aby ste sa ¢im sko-
rej rozhodli, ktoré z navrhnutych sprav farskych si volite™.

20. januara 1941 biskupsky ordinariat kladne reagoval na Sikorovu prosbu
o udelenie liecebnej dovolenky: ,,Na zaklade lekarskeho svedectva pripojeného
ku prosbe o liecebnt dovolent, biskupsky Ordinariat udel'uje Vasej Dostojnos-
ti ta dovolentl cez tri mesiace poénic 20. januarom a sucasne ziada o suhlas
k tomu od kultovej spravy msana. Po uplynuti vykazanej lehoty budete sa hlasit
do duchovnej sluzby. Oznamte diecéznemu uradu, kde budete travit' lieCebnu
dovolent’™,

Vo veci kongruového doplnku pre Sikoru rozhodlo msSano uz v decembri
1940. Ministerstvo poukazalo menovanému duspastierovi zalohu za cely rok
1940. Ked’ze medzi¢asom sacerdos Sikora bol internovany, a peniaze sa z Jurgova
vratili na ministerstvo, Ordinariat ziadal, 1. februara 1941, generalneho riadite-
la, aby urcené Sikorovi peniaze msano poslalo ,,uz nie do Jurgova, ale do Vikar-
toviec, kde mu bola sprava fary sverena a ktoru skuto¢ne uz zaujal”?. Podobny
obsah njdeme v dopise spisského biskupa, z 5. februara 1941, adresované¢ho Mi-
nisterstvu Skolstva a narodnej osvety: ,,Dp. Anton Sikora 1. februarom prelozeny
bol z kaplanskej stanice v Harhove za docas. spravcu fary do Vikartoviec (okr.
Poprad) . Na tejto poslednej stanici bude travit’ svoju zdravotni dovolenku. Na
tato poslednt stanicu nech je mu odosielana kongrua. Nakol'ko posta v Jurgove,
v nepritomnosti Antona Sikoru celi kongruu za rok 1940 Gétarni Msano vratila,
biskupsky urad snazne sa prihovara, by menovanému kongrua za cely rok 1940.
a za janudr, februdr 1941. razom ¢imskorej do Vikartoviec bola odosland™®.

Jablonsky rodak bol spravcom fary vo Vikartovciach takmer sedem rokov,
tj. od 1. februara 1941, ked’ bol biskupom prelozeny z kaplanskej stanice v Har-
hove do Vikartoviec, do konca augusta 1947. Faktickym spravcom bol tam od

2 ABU, &. 3755/1940.

27 ABU, & 49/1941. Doposial’ nevieme, kedy presne a aké farnosti navrhol biskup Antonovi
Sikorovi.

% ABU, ¢. 204/1941.

2 ABU, ¢&. 343/1941.

30 ABU, €. 394/1941.
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22. aprila 1941, t,j. po vyéerpani trojmesacnej zdravotnej dovolenky (20. januar
1941 — 21. april 1941), ktora fakticky vyuzil uz ako administrator Vikartoviec.
Toto dlhé posobenie v slovenskej pastoracii vyvolalo dojem, ze sacerdos Sikora,
povodom Slovak, kedysi alumnus seminara v Spisskej Kapituli, ostane natrvalo
na Slovensku. Z koreSpondencie biskupa Vojtassaka, z 29. augusta 1947, Si-
korovi vysvita, ze sidelny biskup SpiSa bol o tom pevne presvedceny. Stalo sa
vSak inak. Totiz uz 9. februara 1946 sa Sikora — bez vedomia spiSského bis-
kupa — obratil na kardinala Sapiehu s prosbou o inkardovanie do krakovske;
archidiecézy: ,,Poniewaz pragne¢ pracowaé¢ w Polsce, prosze o taskawe przyje-
cie do stuzby w Archidiecezji Krakowskiej™!. 4. maja 1946 krakovsky kardinal
kladne reagoval na Sikorovu prosbu: ,,W odpowiedzi na pismo z dnia 9 lutego
b.r. wyrazamy zyczenie, aby Wielebno§¢ Wasza powrdcit do naszej Archidie-
cezji, do ktorej duchowienstwa nalezy, i objat prace duszpasterska, jaka Mu
wskazemy”, Navyse v dopise z 20. oktobra 1946 vyjadril Zelanie, ,,bym mogt
obja¢ dawna placowke duszpasterska w Jurgowie, gdzie pracowatem do 1940
roku, albo parafie¢ w Chyznym na Orawie’®,

Zda sa, ze Anton Sikora informoval spisského biskupa o rezignacii z be-
neficium vo Vikartovciach az niekedy v lete 1947. 29. augusta 1947 biskup
Vojtassak pisal spravcovi Sikorovi: ,Vasa Doéstojnost’ pripisom vysuvedeného
Cisla** opakovane rezignuje neodvolatelne farské beneficium vo Vikartovciach
uz aj vzhladom na to, Ze sa povazuje za knaza krakovskej diecézy. Kedze je
tomu tak, o com sa dozveda biskupsky urad od Vasej Dostojnosti az teraz: racte
oznacit’ biskupskému tradu den, v ktory si ziadate odovzdat’ spravu fary, aby
mohol vyslat’ dekana k jej prevzatiu™. Sacerdos Sikora po navrate do Pol'ska
posobil v rokoch 1948 az 1956 ako farar v Kacvine na Spisi.

Takmer otcovska starostlivost’ biskupa Vojtassaka o knaza Antona Sikoru je
v pol’skej literature nepovSimnuta a ignorovana. Prave naopak: koluju neprav-
divé a skreslené spravy o jeho protipol'skom postoji, prenasledovani polskych
duchovnych, ni¢eni pol'skej nabozenskej literatury ap.

Zda sa, Ze v popise protipol'skych akcii Slovakov najdalej ide J. Roszkowski,
ktory piSe, ze ,,ksieza z terenow Spisza i Orawy byli w okresie wojny oddawani
w r¢ee hitleroweow, z rak ktorych gingli w obozach zagtady”. Nuz medzi pia-
timi priezviskami, ktoré Roszkowski uvadza, najdeme aj dp. Antona Sikoru®.

3 AKKM, Pers. A 1043.

32 Ibidem.

3 List Sikoru, z 20. oktobra 1946, adresovany Krakovskej Metropolitnej Kurii (AKKM,
Pers. A 1403).

3 Tj. ¢ 127/1947 z 25. augusta 1947 (AKKM, Pers. A 1043).

3 List spiSského biskupa, ¢. 1862/47, z 29. augusta 1947, Antonovi Sikorovi (AKKM, Pers.
A. 1043).

3% M. Roszkowski: O zagadnieniu polsko-stowackiego pogranicza. ,,Orawa” 1995, nr 33,
s. 61; L. Molitoris: Spofeczne uwarunkowania powstania Towarzystwa Czechow i Stowa-
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Uviznenie novobelského a krempaského farira,
Frantiska Moésa

Knaz FrantiSek Mos, slovensky farar z Tribsa, pdsobil v dvoch susednych
farnostiach, t.j. v Novej Belej a v Krempachoch. Tesne pred zmenou pol'sko-
-slovenskej hranice, v septembri 1939, bol jedinym slovenskym duspastierom
spisského dekanatu®.

Kardinal Sapieha si MdSa vel'mi vazil. Prikladom kardinalovej naklonnosti
k tribskému rodakovi bolo aj to, ze mu v Skole dovolil vyucovat’ ndbozenstvo
v slovencine. Po zmene pol'sko-Ceskoslovenskej hranice prazskymi protokolmi
z 20. maja 1945, jurisdikcia nad deviatimi slovenskymi farnostami SpiSského
Zamaguria, ako aj deviatimi farnostiami hornej Oravy, patrila eSte kratko bis-
kupovi Vojtassdkovi. Bolo tak do jesene 1945, kedy, na zaklade dekrétu pol-
ského primasa z 18. novembra 1945, koncila docasna jurisdikcia spisského bis-
kupa, ziskana v jeseni 1939. Novembrovy dekrét, vydany polskym primasom
z poverenia Svitej Stolice, stanovil, ze od 1. decembra 1945 jurisdikcia nad
farnostami spiSského a oravského dekanatu patri krakovskému arcibiskupovi.
V dekréte pol'sky cirkevny hodnostar navyse vyzval slovenskych knazov, aby
opustili izemie Pol’skej republiky?.

Poldruha mesiaca pred stanovenym terminom sa veci ujali novotargské ad-
ministrativne organy: ,,W akcji wymierzonej przeciwko stowackim ksigzom po-
stuzono si¢ nowotarskim UB, ktorego funkcjonariusze 13 pazdziernika 1945 r.
dokonali objazdu Niedzicy, Kacwina, Lapsz Niznych, Lapsz Wyznych 1 Trybs-
za”. Celem rekonesansu bylo zmuszenie slowackich ksiezy do opuszczenia
Polski. Wszedzie spotykali si¢ ze zdecydowana postawa miejscowej ludnosci,
prezentujacej prostowackie nastawienie i wystgpujacej w obronie ksigzy. Fun-
kcjonariusze UB, ,,widzac takie nastawienie do ksiezy stowackich i Stowacczy-
zny”, polecili ,,w grzecznym tonie wszystkim ksi¢zom wymienionych wsi, by
w terminie 2—3 dni byli taskawi opusci¢ terytorium polskie™”.

Po mesiaci, 16. novembra 1945, bol uviazneny novobelsky a krempasky farar
FrantiSek Mos. Dramatické okolnosti zaistenia farara popisuje J. Kwiek: ,,Miejs-

kow na Orawie. In: Almanach Stowacy w Polsce. Slovaci v Polsku. 8. Krakéw 2001, Krakov,
s. 186.

37V rokoch 1926—1939 bol to spissky dekanat len z formalneho hl'adiska. Materidlne bol
to viac dekanat podhalsky, lebo v roku 1926 kardinal Sapieha pripojil k spiSskému dekanatu
tri vel'ké pol'ské farnosti (Bukowinu, Ostrowsko, Harklowu) a filidlky tychto farnosti. Po novej
uprave hranic spisského dekanatu pocet farnikov narastol z 9 tisic do 21 tisic. Je len samozrejme,
ze prevaha pol'skej populacie, ako aj menovanie dekanom pol'ského duspastiera, namiesto vdp.
Stefana Andra$ovského, mohlo sa stat’ vhodnym néstrojom polonizacie Slovakov na Zamaguri.

3% 1. Chalupecky: Biskup Jan..., s. 121.

¥ J. Kwiek: Zydzi, Lemkowie, Stowacy w wojewédztwie krakowskim w latach 1945—
1949/50. Wyd. 2. poprawione i rozszerzone. Krakow 2002, s. 267.



242 Jozef Ciggwa

cowa ludnos¢, gltéwnie kobiety, stangta w jego obronie, obrzucajac samochod
UB kamieniami i usitujac nie dopusci¢ do jego aresztowania. Funkcjonariusze
UB opanowali sytuacj¢ dopiero po oddaniu serii strzatdow w powietrze™°. Prvy-
mi, ¢o sa ujali svojho duchovného otca boli jeho farnici, ale aj rodaci z Tribsa.
Uz 17. novembra 1945 isla navstivit duchovného otca v Novom Targu delegacia
novobelanov. Po rozhovore s fararom sa delegacia dozvedela, ze vdp. pan nebol
bity ani zviazany ako aj to, Ze pri¢inou uvédznenia bolo publikacia jeho spomie-
nok*. V odpovedi novobelskému obecnému uradu, z 21. novembra 1945, dekan
Vojtas spravne poznamenal, ze ,,Jeho uvéznenie sa tu kvalifikuje ako pomsta na
stato¢nom slovenskom knazovi, brostra je len vhodnou zdmienkou. Tento na-
hlad vSeobecne panuje u nés. Takto sa nebuduje vzajomnost’ medzi narodami.
Tento pripad narobil mnoho zla™2. V Osvedceni, ktoré nedecky dekan formulo-
val 19. novembra 1945, jurgovsky rodak pisal o. i.: ,,Prave teraz dostdvam z Bra-
tislavy uradnt informaciu ze o zatknuti vdp. dekana Mosa, ktoré spravilo na
celom Slovensku tak vel'ky rozruch, vie uz nielen Praha, ale aj Rim a Amerika
[...]. Nakoniec pripominam, ze Biskupstwo Spisské v dosledku tychto udalosti
vydalo rozkaz ku odvolaniu vSetkych slovenskych kiiazov z tohto tizemia™>.

Z kore$pondencie kardinala Sapiehu vysvita, Zze do krakovskej kurie pu-
tovali pocetné spiSské deputacie, ziadajuce oslobodenie knaza*. 18. novembra
1945 iSiel do Krakova, ako emisar tribsSanov Pavol Bizub, rodeny brat Valenta
Bizuba, predsedu Liberation Committee for Spi§ and Orava v Chicagu. Zial,
cesta emisara skoncila tragicky: ,,Paul Bizub, the courier, went to Krakow and
filled his mission. That same day he returned to his home, but in the evening of
the same day, twenty armed Polish soldiers came into his home and shot him.
Another soldier then beat him over the head, causing instant death. [...] The
funeral was held on January 29, 1946.

7. januara 1946 biskup Jan Vojtassak prosil o intervenciu ¢sl. konzulat
v Krakove*: ,,Pol'ské policajné urady svojho Casu zaistily dp. FrantiSka Mo6sa
rkat. farara dekana v Novej Belej. Menovany je zaisteny v Krakove v nejakom
vézeni. Biskupsky trad podava tuctiva ziadost’ na ¢sl. Konzulat by racil zakro-
¢it’ na patri¢nych uradoch v tom smysle, aby dp. FrantiSek Mé$ bol bezokladne

40 J. Kwiek: Z dziejow mniejszosci stowackiej na Spiszu i Orawie w latach 1945—1957.
Krakow 2002, s. 20; Idem: Zydzi, Lemkowie i Stowacy..., s. 268.

4 List predstavenstva obce Nova Bela, z 20. novembra 1945, dekanovi nedeckého distriktu,
Jozefovi Vojtasovi. SAL. Fond: Michal Griger. Karton ¢&. 13.

4 Ibidem.

# Dekanat Nedecky, Biskupstvo Spisské. Cislo spisu: 227/1945. Velka Frankova, 19. no-
vembra 1945.

# AKKM, Pers. B 1814.

4 1. Matasovsky-Matuschak: The abandoned ones. Tragic story of Slovakia's Spis and
Orava Regions 1919—1948. Bez miesta vydania, 2008, s. 80.

46 Spissky ordinar poslal dopis do Krakova, kde sa v tom ¢ase o ¢eskoslovenskych obéanov
staral Organ Ochrany a P&ce nad ob¢. ¢eskoslovenskymi v Krakove.
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na slobodu prepusteny a bol mu uvolneny slobodny priechod do Csl. Republiky,
aby mohol zaujat’ vyznacené mu posobisko vo Velkej Lomnici. RK Biskupsky
urad obnovuje svoju ziadost’ a ostava s prejavom hlbokej ucty™.

Posledna veta listu sved¢i o tom, ze citovana koreSpondencia nebola prva.
Navyse sa nam zdd, 7e veta ,,a bol mu uvolneny slobodny priechod do Csl.
Republiky” blizko stvisi s dopisom, z 5. janudra 1945, kiiaza Jana Kubicara,
ina¢ niekdajSicho farara v Tribsi, v tom ¢ase administratora v Matejovciach,
v ktorom jeho autor pisal biskupovi Vojtassakovi o.i. ,,Ked’ je mozné, Vasa
Excelencia, dobre by bolo, v zaujme pana dekana FrantiSka Moésa, z Novej Belej
pripis asi tohto znenia, ze pan dekan FrantiSek Mo6S ma uz tuna na Sloven-
sku vyznacené miesto posobiska a ze v pripade ked’ bude prepusteny nezostane
v Pol’sku. [...] Dosly totiz o nom zpravy, ze pol'ské trady s ochotné ho pre-
pustit’ s tym ked’ hned’ odide do CSR a nezostane tam, ako to urobil po prvej
svetovej vojne™®. Nie sme v stave presne stopovat spad pohnutych udalosti,
a urcit’ odkial’ novobelania, ktorych predstavitel’, Valent Kalafut, navstivil kna-
za Kubicara, a potom aj spiSského biskupa, vedeli o tom, Zze polské urady su
ochotné oslobodit’ Mo6sa pod podmienkou, ze odide na Slovensko. V kazdom
pripade sprava, ktoru doniesol Valent Kalafut do MataSoviec, a potom na Spis-
skt Kapitulu, odrazala skuto¢ny stav veci, co ndm dosvedcuje dopis Sapiehu
z jina 1946, na ministra Kiernika: ,,Doniesiono mi, ze sad zgodzitby si¢ na
wypuszczenie z wigzienia, ale pod warunkiem, ze bgdzie zaraz odstawiony za
granice. Uwazam, ze to zalatwienie byloby najodpowiedniejsze. Wniosek taki
ma by¢ przestany do ministerstwa™.

Z dopisu fararov Jana Kubicara a Jozefa Farbarika, pisanom 8. januara 1946
v Milbachu, dekanovi Vojtasovi sa dozvedame, ,,Ze udajne nase vel'vyslanectvo
vo VarSave vyslalo do Krakova osobitného pravneho zastupcu, ktory by zastu-
poval Pana Dekana”. Spomenuti duspastieri prosia dekana Vojtasa, aby sa racil
obratit’ ,,na ONV v Sp. Starej Vsi a na iné¢ zodpovedné miesta, aby sa v jeho
veci zakrocilo a to diplomatickou cestou Bratislavy, potazne Prahy a cestou
konzulatu ¢sl. v Krakove™®.

V odpovedi na Vojtassakovu vyzvu, spravca krakovského Organu Ochrany
a P&ce, FrantiSek Vesely, pisal, 18. januara 1946, spisskému biskupovi, ,,ze ve
véci zajisténého fim. kat. knéze, dékana z Novej Belej, jsme podnikli patficna
opatfeni, o jejichz vysledkti Vas zavédomime™'.

12. januara 1946 spiSsky generalny vikar informoval bratislavské povere-
nictvo SNR pre Skolstvo a osvetu, ze F. M&§ ,,ustanoveny bol za expozita vo

7 ABU, ¢&. 27/1946.

* Ibidem.

4 List kardinala Sapiehu, ¢. 3775, ministrovi spravy, Wiadystawowi Kiernikovi. AKKM,
Pers. B. 1814.

50 SAL. Fond: Michal Griger. Karton &islo 13.

S ABU, & 27/1946.
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Vel'kej Lomnici”, pricom prosil poverenictvo, aby menovany dostaval kongruu
z 111. kaplanskej stanice v Namestove®.

Po troch tyzdnoch, 5. februara 1946, zastupca poverenika pisal Biskupské-
mu uradu kladnti odpoved’, a informoval, Ze od 1. decembra 1945 Frantisek Mo$
bude dostavat’ ,,zu¢tovatelnt zalohu na kongruu v rocitej sume Kés 15.804. [...]
v mesacnych vopred splatnych Ciastkach a v§eobecny drahotny pridavok, ro¢ne
K¢s 3.960.7%.

Vel'kolomnicky farar, Stefan Hagus, radostne reagoval na pridelenie do jeho
farnosti expozita FrantiSka Mésa. V dopise dekanovi Vojtasovi, 17. aprila 1946,
pisal: ,,Keby ste racili o lom nieco vediet,, odpiste mi hned, Ze mu vsetko pri-
pravim a l'udi poucim. Velmi mi je potrebny, nikdy tak, ako po Velkej noci,
ked” mam odpust 5. maja, 26.—27. aprila mam vsetky Skolské deti spovedat’
vysej 200. Potom si uz odpocine, nebude mat’ prace! Plat je uz poukazany od
poverenictva’™,

24. februara 1946 sa biskup Vojtassak obratil na Ministerstvo vnutra s pros-
bou o intervenciu vo veci uvolnenia uvidzneného knaza, ked’ze poslana do Kra-
kova ,,ziadost’ ostala bez vysledku. Biskupsky tirad preto dovol'uje si obratit’ sa
na Ministerstvo vnutra, by racilo spdsobom primeranym zakrocit, aby menova-
ny dp. FrantiSek Mo6§ bol bezokladne na slobodu prepusteny a bolo mu umoz-
nené zaujat’ pdsobisko vyznacené v duchovnej sprave vo Velkej Lomnici™s.
Ministerstvo vnutra posunulo biskupskt ziadost, podla pravidiel vecnej kom-
petencie, Ministerstvu zahrani¢nych veci. Posledné Ministerstvo informovalo,
8. jula 1946, Ministerstvo vnutra o telegrame nasledovného obsahu: ,,Polské
ministerstvo zahraniénych véci ozndmilo, ze knéz Frant. Mo6S byl zadrzen na
zakladé zadosti prokuratorem zvlastniho trestniho soudu, jak podezfely z Cin-
nosti, kterd Skodila polskému narodu. Vyslanec podnikd novou intervenci po
obdrzeni této odpovédi. O delsim pribéhu jednani poda tam ministerstvo za-
hrani¢nich véci svym ¢asem zpravu. O hoiejSim uvédomuje se soucasné biskup-
sky Gtad v Spisské Kapituli™®.

V jini 1946 vo veci oslobodenia slovenského duSpastiera intervenoval aj
krakovsky kardinal Adam S. Sapieha. V liste ministrovi spravy, Wtadystawowi
Kiernikovi pisal: ,,Na Spiszu przytaczonym do Polski aresztowano X. Francisz-
ka Mosza prob. w Biatej Spiskiej z powodu jego antypolskiego nastawienia.
Ludno$¢ tamtejsza ciagle udaje si¢ z prosba o zwolnienie go. Jest to ksiadz
zreszta nienaganny, ale uparty Stowak. Uwigzienie jego na catym Spiszu jest

22 ABU, & 102/1946.

53 ABU, €. 756/1946. Neda sa racionalne vysvetlit, pre¢o citovany dopis prisiel na Kapitulu
az 6. aprila 1946. Por. razitko Diecézneho Uradu: ,,Doslo 6.1V.1946.

3 List farara Hasu$a dekanovi Vojtasovi. Huncovce, okr. Kezmarok, 17. aprila 1946, &islo
91/1946 (SAL. Fond: Michal Griger. Kartén ¢&islo 13).

55 ABU, ¢&. 393/1946.

56 ABU, ¢&. 745/1946.



Slovenski knazi v krakovskej arcidiecéze... 245

powodem rozdraznienia i podsyca antypolskie usposobienie. Doniesiono mi, ze
sad zgodzitby si¢ na wypuszczenie z wigzienia, ale pod warunkiem, ze bedzie
zaraz odstawiony za granicg. Uwazam, ze to zalatwienie byloby najodpowied-
niejsze. Wniosek taki ma by¢ przestany do ministerstwa. Ot6z moja prosba, by
Pan Minister zechcial wyda¢ rozporzadzenie, by wladze administracyjne zasto-
sowaty si¢ do tego wniosku. Dla uspokojenia tamtejszej ludnosci i pozyskania
jej dla Polski bedzie to bardzo pozadanym, a jest ona ciagle wystawiona na
agitacje¢ przeciw Polsce i nalezy unika¢ tego rodzaju podniet™’.

Na margo podmienky vyhostenia novobelského farara z izemia pol'ského
Statu nacim poznamenat, ze polsky trestny zdkonnik z 11. jala 1932 nepoznal
trest vyhostenia. V takej situdcii eventudlny rozsudok vykéazania by sme mu-
seli jednozna¢ne hodnotit’ za protizakonny postup, lebo od konca 18. storocia,
trestné zakonniky takmer celej Eurdpy, zakotvovali zdsadu nulla poena sine
lege poenali anteriori. Faktické mimosudne vykazanie z Pol'ska fardra Mosa
bolo taktiez v rozpore s pol'skym pravnym systémom, lebo ziaden Stat nemoze
vyhostit’ svojho ob¢ana bez pravoplatného sidneho rozsudku.

Dp. farar Mos bol vo vizbe celych devit mesiacov. Vo verejnosti kolovali
spravy, ze pri¢ina vel’kych pretiahov tkvie v tom, Ze zvlastny trestny sud v Kra-
kove este stale nemal prelozent do polStiny 18. strankova brozaru uvdzneného
farara Roky 1918—1939 na severnom Spisi (Bratislava 1944), povazovant za
hlavny dokaz obvinenia. Archivna kverenda prof. Kwieka ukazuje, Ze sa vo veci
uvdzneného dekana zhromazdili aj iné obvinenia: ,,Ks. Mosz, ktéry publicz-
nie glosit, ze Spisz ani pod wzgledem politycznym, ani koscielnym do Polski
nie nalezy. Odmawiatl wyglaszania ogloszen w zwiazku z rozpoczgciem roku
szkolnego, jak réwniez wydania wyciagéw metrykalnych, o$wiadczajac, ze na
Spiszu mieszkaja tylko obywatele stowaccy, wiec do Wojska Polskiego nie poj-
da, zreszta za parg¢ dni wszystko si¢ zmieni™®. Po pravde krakovskej prokuratu-
re sa nepodarilo zhromazdit’ akékol'vek zavazne materidly obvinenia. V dosled-
ku toho krakovsky zvlastny trestny stid vyniesol rozsudok o knazovej nevine®.

Neda sa, vzhl'adom na obmedzené pramenné podklady, urcit, do akej miery
sa krakovsky kardinal pricinil do oslobodenia tribského rodéka.

Po prepusteni z véizby sa vdp. FrantiSek Mo6§ nakratko zdrzal v novobelske;j
farnosti, kde ho zo spovednice brutdlne vyhnal tamojsi pol'sky farar Benedykt
Kwasny®.

57 List kardinala Adama S. Sapichu, & 3775, z jina 1946, ministrovi spravy Wiadystawowi
Kiernikowi (AKKM, Pers. B 1814).
8 J. Kwiek: Z dziejow mniejszosSci stowackiej..., s. 19; 1dem: Zydzi, Lemkowie, Stowa-

cy..., s. 267.
%9 J. Kwiek: Z dziejow mniejszosci stowackiej..., s. 20; 1dem: Zydzi, Lemkowie, Stowa-
cy..., 8. 268.

0 Zapisnica z 11. augusta 1968. In: Archiv Kultarno-socialnej spolo¢nosti Cechov a Slo-
vakov v Pol'sku; J. Congva: Slovencina v kostoloch na Spisi a na Orave. L Zivot” & 4/1990,
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Nie sme v stave uréit, ¢i sacerdos Més bol, hoci aj kratko, fararom vo Vel-
kej Lomnici, ktort mu spissky biskup pridelil telegraficky uz 23. novembra
1945¢, Podl'a zisteni Milici Majerikovej-Molitorisovej, sacerdos FrantiSek Mo§
bol po oslobodeni menovany za spravcu farnosti Niznd na Orave, a potom far-
nosti v Podolinci: ,,Napriek tomu, ze bol po vyhnani z Pol'ska menovany za
spravcu farnosti Nizna na Orave a od 1. jula 1946 za spravcu spiSskej farnosti
Podolinec, zdrziaval sa nadalej vo Velkej Frankovej, ktora bezprostredne suse-
dila s obcami priclenenymi k Pol'sku2. Od 1. maja 1947 az do déchodkového
veku bol spravcom farnosti vo Velkej Frankovej. Pravy slovensky martyr zo-
mrel 12. septembra 1971. Spociva na cintorine vo Velkej Frankove;.

Jurgovsky farar Karol Kubala a ostatni slovenski kiiazi

Dp. Karol Kubala bol, aj doteraz, poslednym slovenskym fararom v Jur-
gove. Menovany do Jurgova biskupom Vojtassdkom, 20. jula 1944%, spravoval
jurgovska farnost’ necelé poldruha roka. Aj jemu prislo zakusit’” brutalitu no-
vych povojnovych pomerov, o.i. strielanie vojakov pod oblokmi fary, ¢i kratke
uviznenie v Novom Targu. Spomina svedkyina tychto Cias, jurgovska krajanka
Maria Cibrinova (rodend Gombosova): ,,Tiez je tam* klamstvo, ze pan farar
Kubala podpisal protokol, ze mu nebolo ublizené. Najprv ho mucili a potom mu
dali podpisat’ nejaky protokol. Viznili ho v Novom Targu a v noci ho prepustili
v jemu neznamom prostredi. Nevedel ¢o s nim zamyslaju ¢i ho po ceste zabiju.
Isiel 18 km v noci pesi do Jurgova 3 kroky vpred a 3 kroky pozpiatky. K tomu
ho pri rybolove odrodilec J.G. napadol, polamal mu udicu a dokopal ho do rozk-
roku, Ze na nasledky toho predCasne zomrel™. V Protokole Komisji do zbadania
zaj$¢ 1 sytuacji narodowosciowej na Spiszu, z 26. septembra 1945 ndjdeme dve
vety vypovede knaza Kubalu: ,,Wedlug o$wiadczenia miejscowego proboszcza,
ksigdza stowackiego Karola Kubali, ztozonego na pismie, duchowienstwo sto-
wackie nie podnosi zadnych skarg na Milicje miejscowa i wladze wojskowe.

s. 8. ,,Aj ked ho krakovsky std nasledne oslobodil zo vetkych obvineni, na svoje miesto sa uz
vratit’ nemohol. Farnost’ v Novej Belej bola obsadenda mnichom Benedyktom Kwasnym, ktory
ho uz na faru nepustil” (M. Majerikova-Molitorisova: Slovensky knaz z Tribsa, Frantisek
MGs. ,Zivot” &. 9/2011, s. 7).

' Officio Decanali in Sp.St.Ves telegraphice ad notitiam: [...] M6s Fr. pro Exp. in V. Lom-
nica (ABU, &. 1657/1945).

2 M. Majerikova-Molitorisova: Slovensky kiaz z Tribsa..., s. 7.

¢ RD Carolus Kubala, coop. Liznaensis, erga patronalem presentationem nominatus est
parochus in Jurgov (,,Diecezansky Obeznik Biskupstva Spisského 1944, ¢. 6, s. 47).

% T,j. v protokole, z 26. septembra 1945, Komisji do zbadania zaj$¢ i sytuacji narodowo-
Sciowej na Spiszu.

% M. Cibrinova: Dokedy sa bude prekricat histéria Spisa a Oravy? Nepublikovany ma-
terial v archive redakcii ,,Zivot”.
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Ksiadz Kubala oswiadczyt rowniez, ze nie jest mu wiadome, aby na terenie Jur-
gowa byl stosowany jakikolwiek ucisk w stosunku do ludnosci miejscowe;j™®.

Je len samozrejme, Ze to nebola pravda. Tazko by v§ak bolo redlne o¢akéavat’
od jurgovského knaza, aby po takych prikoriach vypovedal nieco iné. Iste dobre
predvidal, Ze Komisia odide z Jurgova este v ten isty den, a on sa stane ter¢om
odvetnych utokov zo strany pol'skej milicie a vojska®.

Nevieme, ¢i spiSsky ordinar mal podrobné informacie o osude prenasledo-
vaného sacerdosa. Nenasli sme dokazy, Zze sa biskup Vojtassak podujal indivi-
dudlnej intervencie v Kubalovej kauze. Pripady surového postupu voci sloven-
skym duchovnym boli v tom case, tak na Spisi, ako aj na Orave, na dennom
poriadku®. Namiesto individudlnych intervencii, ktoré ani neboli mozné, lebo
biskup Vojtassak bol prave vtedy uvdzneny, 23. novembra 1945 zabezpecil kna-
zom, vyhostenym z Pol'ska, posobiska v slovenskych farnostiach spisskej die-
cézy. Jednym z takto zaopatrenych dusSpastierov bol aj jurgovsky farar, Karol
Kubala, telegraficky disponovany do Spisskej Soboty: ,,Pan farar Kubala Zdjar
Zaujmite stanicu kaplansku spisskosobotsktl. Ordinariat™®. Ten isty pramen ob-
sahuje rozhodnutie spiSského ordinariatu, ktoré disponovalo do slovenskych far
vSetkych slovenskych duspastierov nedeckého distriktu, vyhostenych z Pol'ska
v jeseni 1945. ,Telegram, 23.X1.1945. Dekansky urad SpiSska Stara Ves. Or-
dinariat ustanovuje Farbarika spravcom fary v Milbachu Kubicara v Kluknave
Mosa v Lomnici Lihositha v Javorine Kubalu kaplanom v Sobote Jana Kubicara
vicerektorom seminara Zahoru a OvSonku prepusta do Trnavy. Ordinariat. Po-
dava Biskupsky urad Spis. Kapitula™®. Druhym telegramom, poslanym na de-
kansky trad v Cimhovej Liesku ordinariat vyzval oravského farara Doranskeho
»hech poda sem zpravu o sebe’'. Je len samozrejme, ze sa biskup postaral,

¢ J. Kwiek: Z dziejow mniejszosci stowackiej..., s. 88.

7 Nasilie vo¢i Slovakom bolo realnym javom, hoci protokol hovori Uplne nie¢o iné. Sam
som bol, ako Sestrocny chlapec, ocitym svedkom takého nasilia v Jurgove, na ktoré uz asi nik-
dy nezabudnem. Mojich jurgovskych krajanov, Andreja Gombosa a Jozefa Lacniaka, styranych
bitim, vedenych pod bajonetmi po celej dedine, mam stale pred ocami.

% Jurgovsky rodak Jozef Vojtas (1906—1977), v rokoch 1939—1945 dekan nedeckého di-
Striktu, pisal o nasili vo¢i slovenskym duchovnym v 1945: | R. 1945, ked’ Poliaci znovu ob-
sadzovali hornti Oravu a severny Spis, zavreli vdp. dekana Frantiska Mdsa v Novej Belej a 9
mesiacov ho véznili. Potom ho vykazali na Slovensko bez toho aby si mohol nie¢o vziat' so
sebou zo svojho majetku. — Alebo na hornej Orave v Bukovine — Podskli ako vtedy kruto
zaobchéadzali s na§im knazom Adolfom Wagnerom, tamoj$im spravcom fary! — A kone¢ne do
8. dec. 1945 Poliaci vypovedali z tohto izemia vSetkych naSich knazov” (J. Vojtas: Osvedce-
nie. V Cubici 14. oktébra 1966). Citovany dokument vlastni vdp. Stefan Koma, byvaly spravca
farnosti Liesek. Text dokumentu citujeme z knihy M. Garek: Horna Orava a severny Spis
v rokoch 1945—1947. Krakov 2007, s. 240.

© Telegraphice disponuntur: [...] Kubala Carolus, P. in Jurgov (h.t. in Zdiar) pro C. in Sp.
Sobota (ABU, &. 1657/1945).

" Tbidem.

"' Tbidem.
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tym istym dekrétom z 23. novembra 1945, prestahovat’ na Slovensko aj fararov
trstenského dekanatu™.

Odcitujme este latinsk(, povodna verziu telegramu, ako presnejSiu a kom-
plexnejsiu: ,,Telegraphice disponuntur: Farbarik Jos. e Fridman pro A. in Mil-
bach; [...] Kubala Carolus, P. in Jurgov (h.t. in Zdiar) pro C. in Sp. Sobota;
Officio Decanali in Sp. St. Ves telegraphice ad notitiam: disp. Farbarik J. pro
A. in Milbach; Kubi¢ar J. pro A in Kluknava; Mo6§ Fr. pro Exp. in V. Lomnica;
Lihosith Ign. pro A. in Javorina; Kubala Carolus pro C. in Sp. Sobota; Kubicar
Fran. pro vicerectore sem.; Zahora Sim. et OvSonka in Dioec. Trnavaensem
dimittuntur.

Offo Dec. in Cimhova telegr. ad notitiam [...] Doransky Andr. provocatur
ad relationem de semetipso™.

Nasilie, ktoré voci slovenskym knazom vyvijali organy svetskej moci: mi-
licia, $tatna bezpecnost, vojsko, organy Statnej spravy a samospravy, sice ne-
boli inSpirované najvyssimi predstavitelmi krakovského cirkevného ustredia,
na druhej strane vSak krakovski cirkevni hodnostari, predovsetkym kardinal
Sapieha, prezentovali postavy neutrdlnych pozorovatelov vyvinu drastickych
udalosti. Nenasli sme vlastne ani jedno gesto aspon jedného kiaza krakovskej
archidiecézy, vyjadrujice nespokojnost’ s osudom slovenskych oltarnych bratov.
Taky postoj krakovskej katolickej cirkvi treba pravom povazovat’ za tichu ak-
ceptaciu politiky tvrdého zaobchadzanie so slovenskym duchovenstvom. Prave
naopak. Po nastupe pol'skych kilazov na uprazdnené spiSské a oravské farnosti
mozeme dokladovat’, najmé u rddového duchovenstva, stupajiucu agresivitu voci
spievaniu v kostoloch slovenskych piesni. Taku prax mézeme dokumentovat
eSte aj v roku 1957, ked’ sa na obranu Slovakov v Pol'sku postavil American
Liberation Committee for Spi§ and Orava. Americky Vybor poslal 2. septembra
1957 roku tri protestné listy, adresované: Wtadystawowi Gomutkowi, primasovi
Wyszynskému a tribskému fardrovi Pawlowi Koniorczykovi. V liste knazovi
Koniorczykovi Vybor konstatuje, ze dostava vela sprav zo Spisa a Oravy a tak-
tiez od rodakov z Ceskoslovenska. ,.V spomenutych zpravach je podrobne uve-
dené, ze ako [...] miestny farar v obci Trib§ vystupujete ako najvac¢si nepriatel
proti naSim rodakom a len preto Ze su slovenskej narodnosti. [...]. Taktiez sme
velmi zvedavi, ze v ktorom odstavci Pisma Svétého je napisano, ze v kostole
zejdeni veriaci slovenskej narodnosti, ktori sa neznaju modlit’ po pol'sky pripad-
ne spievat’ po pol’sky, aby boli ticho, ako ste Vy [...] vyhlasili v kostole™”*.

2 Ordinariatus Scepusiensis rescripto suo ddto 10. Nov. a. ¢. Nr. 1583. ad Ordinariatum
Archiepiscopalem Cracoviensem directo decretum citatum ad notitiam sumpsit simulque omnes
curatos suos in territorio questionato hucusque applicatos cum termino 30. Nov. a. c. in servi-
tium suae revocavit” (,,Diecezansky Obeznik”, ¢. 6/1945, s. 44).

7 ABU, ¢. 1657/1945.

™ List American Liberation Committee for Spi§ and Orava, z 2. septembra 1957, tribské-
mu fardrovi Pawlowi Koniorczykovi (Archiv Kultirno-socidlnej spolo¢nosti Cechov a Slo-
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Hmotni pomoc biskupa Vojtas§aka slovenskym ute¢encom
Dva listy spiSského ordindra pol'skym kardinilom

Po zmene pol'sko-Ceskoslovenskej hranice, 20. maja 1945, a po znovupripo-
jeni severného Spisa a hornej Oravy k Pol'skej republike, nastali pre slovenské
obyvatel'stvo vynimocne tazké Casy. Protislovensky postoj prezentovali totiz,
prakticky az do pol'sko-Ceskoslovenskej zmluvy z 10. marca 1947, organy Statnej
spravy a samospravy, pol'ski kiazi a uditelia, vojsko’, policia, $tatna bezpe¢nost,
pol'ski pohraniciari, ale aj Poliaci z l'avého brehu Bialky. Ako priklad drasticky
protislovenskych opatreni uvedieme uznesenie samospravnej rady obce Tatran-
ska Bukovina. V uzneseni, z 24. marca 1945, bukovinskej rady c¢itame, o.i.:

»Wszystkich tych mieszkancow, ktorzy oswiadczaja, ze sa Stowakami,
a mieszkaja na polskich ziemiach w gromadach Jurgow, Jaworzyna, Rzepiska
i Czarnogora spowodowa¢ do opuszczenia tych gromad w drodze dobrowolnej,
a w razie oporu przymusowo wysiedlic.

Wszystkich tych polskich obywateli, ktorzy o§wiadczaja, ze sa Stowakami
— a uprzednio odbyli czynna stuzbe w Wojsku Polskim i Panstwu Polskiemu
przysigge wiernosci ztozyli — prosimy pociagnaé do surowej odpowiedzialnos-
ci za zdrade stanu”’.

Na polsko-slovenskom pomedzi Sarapatila banda ,,Ognia®, Jozefa Kurasia,
rodaka z obce Waksmund pri Novom Targu. Tento ¢lovek si prisvojoval pravo-
moci riadneho organu Statu: podpisoval rozsudky smrti, zabavenia zidovského,
slovenského, ale aj pol'ského majetku, nakladal vysoké kontribicie. Pritom aj
vrazdil, lupil a kradol”.

Badatel’ pol'sko-slovenskych vztahov tohto obdobia ma nieckedy dojem, ze
vela tychto protislovenskych akcii malo charakter iracionalnej odvety a pomsty
za to, ze sa SpiSiakom a Oravcom podarilo pokojne a bezpecne prezit” obdobie
2. svetovej vojny, ako ob¢anom Slovenskej republiky, ¢o nebolo dané obyvate-
lom Generalneho Gubernatu.

Prenasledovanie slovenského obyvatel'stva malo viacero foriem. Za svoju
neoblomn slovenskost’ treba bolo zaplatit’ vysoku cenu. Interpelacia poslancov

vékov v Polsku); J. Congva: Slovencina v kostoloch na Spisi a na Orave. (2). ,,Zivot” &. 6/1990,
s. 8.

s Velku krivdu zo strany pol'ského vojska pocitili aj moji rodi¢ia. Totiz v lete 1945 sa
oddiel pol'ského vojska ilegalne nastahoval do nasho domu, vtedy najvicsiej budovy v Jurgove,
a pouzival ho ako malu kasarnu do 23. aprila 1945, ked’ z viny vojakov zhorel.

¢ Rezolucja Gminnej Rady Narodowej, z 24 marca 1945 r., do Tymczasowego Rzadu Naj-
jasniejszej Rzeczypospolitej Polskiej w Warszawie. In: J. Kwiek: Z dziejow mmniejszosci sto-
wackiej. .., s. 85.

77 Z najnovsej literatary o Kurasovi pozri napriklad $tadiu L. Molitorisa: Postoj Jozefa
Kurasa ,,Ogna” ku slovenskej narodnostnej mensine na Spisi a Orave v rokoch 1945—1947. In:
Nepokojna hranica. Krakov 2010, s. 157—195. O Sarapateni Kurasa hovori aj dokumentarny
film, vyrobeny Ustavom pamiti naroda, Bohom zabudnuté kiity.
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Ludovej strany, podand v Narodnom zhromazdeni 16. februara 1946, uvadza,
7e v tom cCase vyhasli zivoty prinajmensom 14. Slovakov. Boli viaceré pripady
uvdznenia, telesného tyrania, kradezi a rabovaciek. V duchovnej a psychickej
sfére tazko dol'ahli na Slovakov: likvidacia slovenského Skolstva, eliminovanie
slovenciny ako jazyka bohosluzieb, ¢i nariadenie, Ze matricné spisy musia byt
prispdsobené pol'skému pravopisu.

Vypocet protislovenskych akcii, by si vyziadal viaczviazkové publikacie, ¢o
dosved€uju markantne o.i. spisy Komitétu uteCencov zo SpiSa a z Oravy v ar-
chive vo Velkej Byté¢i. Problém je pomerne dobré spracovany v slovenskej his-
torickej literature™. V désledku prenasledovani, nespocetnych krivd (hmotnych
a moralnych), pocitu neistoty, ¢o prinesie najblizsia buducnost’, okolo Sest’ a pol
tisic Spisiakov a Oravcov, to jest viac ako Stvrtina populacie severného Spisa
a hornej Oravy, hl'adalo utociste na tizemi Slovenska.

UteCencom z Pol'ska spissky biskup pomahal aj materialne, ¢o dosvedcuje
Report delegata Amerického Vyboru Oslobodenia Spisa a Oravy. Jozefa Milo-
slava Matasovského: ,,He stated in his Report, that Bishop Vojtassak was in-
volved in helping the Spi§ and Orava Slovaks even in 1946 when, in addition
to clothing and feeding the Slovak refugees from Polish-held Spis and Orava
villages, he petitioned the ecclesiastical hierarchy in Poland for the return of the
villages to Slovak Spi§ diocese””.

Otec biskup Vojtassak mal presné informacie, o tom, o sa deje so Slovakmi
v Pol'sku, a preto nevdhal vystapit’ na ich obranu. 29. decembra 1945 napisal list
pol'skému primasovi a v odpise aj krakovskému kardinalov Sapiehovi®.

8 Z najnovsej vedeckej literatary pozri: M. Majerikova: Postavenie slovenského obyva-
telstva na severnom Spisi a hornej Orave po skonceni druhej svetovej vojny (1945—1947). In:
Nepokojna hranica..., s. 139—155.

1. Matasovsky-Matuschak: The abandoned ones. The tragic story of Slovakia's Spis
and Orava regions. 1919—1948. Pennsylvania[?] 2008, s. 75.

80 Biskupov list bol pol'skym cirkevnym hodnostarom expedovany v podobe odpisov, ove-
renych 5. januara 1946 biskupskou kancelariou. V patrani po pévodnom texte listu, v Archive
Biskupského Uradu v Spisskej Kapitule, sme nemali uspech. Pravdepodobne si ho vypozical
prof. Alojz Miskovic, ked’ pripravoval do tlace knihu o severnych hraniciach Slovenska. Original
sa teda moze eSte aj dnes nachadzat’ v pisomnej pozostalosti jurgovského rodéka.

Povodny latinsky text listu prelozil do sloven¢iny prof. Alojz Misovi¢, a preklad uverejnil
v svojej monografii, vydanej pod pseudonymom Andrej Bielovodsky, Severné hranice Sloven-
ska. Bratislava 1946, s. 140—144. Zda sa nam, Ze sa na Slovensku list biskupa Vojtassaka ne-
dockal inych vydani.

Na samom zaciatku prof. Miskovi¢, asi zdmerne, vynechal Cast’ prvej vety listu. Totiz la-
tinsky text: ,,e captivitate et incareratione per septem mentes durante, reduci ad Cathedram”,
prelozil do slovenciny ako: ,,vrativsiemu sa do svojho sidla”.

V Polsku, prevzaty z Miskovitovej knihy, bol uverejneny dvakrat: v ¢lanku J. Congvu:
Spissky biskup Jan Vojtassdak a Slovici v Polsku (,,Zivot” &. 2/1992, s. 8—9), a v VII. zvizku Al-
manachu Stowacy w Polsce. Slovaci v Polsku, ina¢ venovanom prof. Miskovicovi (Krakow 2000
Krakov, s. 155—158). Jozef Miloslav Matasovsky, delegat Amerického Vyboru Oslobodenia
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Z hladiska témy predmetného prispevku nacim odcitovat’ niekol’ko viet de-
cembrového listu, znazornujucich tragické polozenie slovenskej mensiny:

,»Vpad Poliakov, nanovo obsadzujic roku 1945 ¢asti hornej Oravy a Spisa,
vyzenic slovenskym obyvatelom ich vodcov a ucitelov, neludsky, ba kruto za-
obchadzajuc s kazdym, kto si brani svoje prirodzené narodné prava, u tamoj-
Sieho I'udu vseobecne spravil tak nenavidenym pol'sky narod, Ze tisice tychto
obyvatelov radSej opusta svoje rodné krby, cez staroCia tzkostlivo chranené
a radsej sa vystahuju, ako by ako sa vSeobecne vyslovuje boli nateni znasat
pol'ské jarmo. Od toho ¢asu pod stalym tlakom pol'skej policie Co aj slovenski
duspastieri museli opustit’ svoje farnosti, poloZenie veriacich je na zaplakanie.

Eminencia, knieZa kardinal! Co som tuna uviedol, je pisane viac krvou,
ako atramentom. Krvou, te¢icou zo srdca obyvatelov a veriacich hornej Oravy
a Spisa, ktori nas stale prosia, aby sme ich, odtrhnutych, nenechali ich osudu.
Krvou, tecticou z mojho vlastného srdca, lebo vo veci odtrhnutych a proti voli
obsadenych pokrvnych Slovakov sa musim zastat™®!

Odcitované vety vyjadruju verne situaciu Slovakov v Pol'sku, ale aj hlboky
Vojtassakov sucit nad krutym osudom slovenskych katolikov, ktori sa ocitli
v cudzom S§tate. Spissky ordinarius videl, ako ucinny prostriedok pomoci ,,po-
krvnych Slovakov”, inkardovanie 18 spiSskych a oravskych farnosti do spiSskej
diecézy, do ktorej patrili odjakziva. Perfektne koncipovany vyklad dejin slo-
venskych goralov, ktorych narodné citenie bolo vzdy, a je aj nad’alej slovenske,
mali presvedCit’ adresatov decembrového listu, ze vratenie Slovensku dvoch
dekanatov je rieSenim nielen spravodlivym, ale aj jedine moznym. Navyse, pre
vel'ké Pol'sko malé Casti Spisa a Oravy su takmer bezvyznamné: ,,Sam predmet
nedorozumenia, vzhladom na vel'ké Pol'sko, nema vyznamu a je ni¢im. Na-
proti tomu pre malého a chudobného brata Slovadka aj také okyptenie znamena
mnoho”®2,

Spisa a Oravy (American Liberation Committee for Spis and Orava), dostal od biskupa Vojta-
$§aka overeny odpis decembrového listu. Delegat prisiel n Slovensko dokumentovat’ fakty prena-
sledovania Slovakov v Pol'sku. Po rokoch jeho sestra, Irene Matuschak, uverejnila anglicky pre-
klad listu v kanadskom ¢Casopise ,,Jednota” (Wednesday, August 22, 1984, p. 12), v ramci ¢lanku
na pokracovanie pod titulom 7he abandoned ones. Pred tromi rokmi, v roku 2008, anglicky
text listu z 29. decembra 1945, bol uverejneny I. Matasovsky-Matuschak, v jej knihe The
abandoned ones. The tragic story of Slovakia’s Spis and Orava regions. 1919—1948, v kapitole
VII: The Bishop's Appeal, s. 76—79. Tento text vysiel tlacou v Pocte na moje sedemdesiatiny.
Pozri: Paiistwo, prawo, spoleczeristwo w dziejach Europy Srodkowej. Ksiega jubileuszowa de-
dykowana Profesorowi Jozefowi Ciqgwie w siedemdziesieciolecie urodzin (Katowice—Krakow
2009, s. 480—483).

81 A. Bielovodsky: Severné hranice...; .Almanach Stowacy w Polsce. Slovaci v Po-
Isku. 7. Krakow 2000 Krakov, s. 155; . Matasovsky-Matuschak: The abandoned ones...,
s. 78; Panstwo, prawo, spoteczenstwo..., s. 482.

82 A. Bielovodsky: Severné hranice...; Almanach Stowacy w Polsce..., s. 156; 1. Mata-
sovsky-Matuschak: The abandoned ones..., s. 79; Panstwo, prawo, spoteczenstwo..., s. 482.
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e

Biskup Vojtassak prosil adresatov svojho listu, aby na patricnych miestach
intervenovali v prospech korektiry Statnej hranice:

,Eminencia, knieZa kardinal! Co som hore naértol, ma presved¢it Vasu
Eminenciu, ze je potrebna nejaka intervencia u pol'skej vlady zo strany Vasej
Eminencie, ktora by bola bezpochyby velkej vahy, aby nedovolila dalej sa roz-
rastat’ nepriatelskym vztahom medzi Pol'skom a Slovenskom [...] pre takuto
malickost, ako je v pomere k velkému Pol'sku kustik hornej Oravy a Spisa —
dvoch dekanatov, spolu len 18 farnosti, naproti tomu tol'ké tisice neStastnych
a nespokojnych obyvatel'ov.

Nech vrati Slovensku historické hranice od staroci respektované na hornej
Orave a Spisi. [...] slovenski Horali hornej Oravy a Spisa, ktori st slovenskej
narodnosti, chcll opdtovne a definitivne ku svojmu materinskému Slovensku. Ich
tazba je spravodliva a obidvom bratom vel'mi zaleZi na tom, aby sa splnila™®.

Vo veci prenasledovanych Slovakov spissky biskup nemohol urobit’ viac.
List biskupa Vojtassaka pol'skym cirkevnym hodnostdrom sa niekedy hodnoti
ako svedectvo jeho naivity®*. Aj taka interpreticia je mozna. Na druhej strane
spissky ordinar mohol zdiel'at’ presvedCenie, ze pravda a spravodlivost’ st ovela
vyssie hodnoty, ako politicka ratio rei publicae, a ze najvyssi predstavitelia pol™-
ského duchovenstva, by tieto zakladné principy mali realizovat’ v praxi.

Vyzva spisského biskupa skonéila bezaspesne. Ziaden z dvoch polskych
kardinalov, oslovenych biskupom Vojtassdkom, sa nepodujal intervencie, nielen
u polskej vlady ale kdekol'vek. Navyse, neracili ani formulovat, ¢o by sa uz aj
zo slusnosti patrilo, odpoved’ na Vojtassakov list®.

Ovela neskor, 7. januara 1964, uz v Senohraboch pri Prahe, otec biskup Voj-
ta§§ak napisal list pol'skému primasovi Stefanovi Wyszynskému. Tento druhy
list uz nesuvisi, ani len nepriamo, s pravnym a faktickym postavenim Slovakov
v Pol’sku. Je to len prirodzena vec, ved situdcia slovenskej mensiny v Pol'sku
nebola po deviatich rokoch tak dramaticka ako v ¢ase expedovania listu z 29.
decembra 1945.

Aj v liste zo zaciatku 1964 roku spiSsky ordinarius prosil primasa Wyszyn-
ského, aby ,,vel'kodusné a vel'korysé kroky na patri¢nych miestach podujal” vo

8 Ibidem.

8 1. Chalupecky: Biskup Jan..., s. 12.

8 V Archive Krakovskej Metropolitnej Ktirie sa ndm. nepodarilo najst’ Vojtassakov list, po-
slany kardinalovi Sapichovi. Primas Pol'ska, kardinal Stefan Wyszynski, zasielku dostal, o ¢om
sved¢i kopia, pisana na pisacom stroji, v primasovskom archive. Povodny text listu prepisal
pravdepodobne tajomnik primasa Augusta Hlonda, zial, s nepresnostami a chybami. Mame do-
jem, ze tajomnikovi latin¢ina robila akési problémy. Asi preto obsah listu prezentoval v podobe
niekol'kych riadkov, pisanych po taliansky.

Hradali sme eventualnu kardinalovu odpoved’. Beztspesne. Prof. Stanistaw Kosinski, vte-
dajsi direktor gneznenského archivu, ndm 30. januara 1989, pisal v tejto veci: ,,Niestety, wia-
$ciwej odpowiedzi w archiwum prymasowskim w Gnieznie nie znalaztem. Zasadniczo, gdyby
ona wtedy byla, bytaby wciagnigta do moich akt” (Pramen: sukromny archiv autora prispevku).
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veci vratenia spiSskej diecéze 18 farnosti, odpojenych od nej v medzivojnovom
obdobi, a potom tiez koncom 1945 roku. Aj v tomto liste najdeme historické
zddvodnenie slovenskych prav na toto tizemie. Biskup Vojtassak este aj teraz
veril, ze korektra hranic spisskej diecézy je realna: ,,Vel'ké Pol'sko urobilo by
vo¢i malému Slovensku velkorysé gesto, keby si dnes povedalo, ako kedysi
Hyram Salamunovi, Ze je to »Chabulg, ¢o niuka za Cédry odvezené z Libano-
nu. Veru, zemie Oravy a Spisa je »Chabul« za odnaté Tesinsko a jeho uhlie.
A preto taky dartnok Velké Pol'sko radsej odmietne, alebo sa ho zriekne, aby
dopomohlo k zahojeniu rany stale krvacajucej na tele malého Slovenska. [...]
Aké by to bolo krasne gesto, keby aj krakovsky biskupsky Ordinarius farnosti
toho uzemia vratil spiSskej diecéze, aby ich uz mala, ked’ v blizkej buducnosti
pride na Slovensku k novému ohrani¢ovaniu cirkevného tizemia diecéz’®¢.

V pripade druhého listu nemame ziadne spravy o tom, ¢i list bol expedova-
ny, a ak ano, ¢i spissky ordinar dostal odpoved.

zaver

Vynimod¢nu starostlivost’ o Slovakov v Pol'sku vyvinul otec biskup Jan Voj-
ta§8ak na rozhrani rokov 1940/41, ked oslobodenému z zaistovacieho tabora
dp. Antonovi Sikorovi, skor spravcovi jurgovskej farnosti, umoznil pastora¢ni
¢innost’ v slovenskych farnostiach v Spisskom Harhove, a vo Vikartovciach, sa-
mozrejme s plnou kongruou, ktort dostaval z Ministerstva Skolstva a narodnej
osvety; d’alej v rokoch 1945/46, ked’ sa vel'mi staral o oslobodenie uvdzneného,
najskor v Novom Targu a potom v Krakove, novobelského a krempaského fara-
ra, vdp. FrantiSka Moésa; nasledne, rozhodnutim z 23. novembra 1945, t,j. v ¢ase
Mosovho uvdznenia, mu ponukol faru vo Velkej Frankovej. Pravy zamagursky
martyr mohol potom, uz po prepusteni z vizby posobit’ vo Velkej Lomnici,
a vo Velkej Frankovej, pri plnom finan¢nom zabezpeceni v podobe kongruy.
Podobne sa spissky ordinar postaral, rozhodnutim z 23. novembra 1945, o po-
sobenie v slovenskej pastoracii vypovedanych z Polska, a niekedy aj telesne
inzultovanych slovenskych duspastierov. Koncom roka 1945 podnikol zavazny

8 In: V. Trstensky: Sila viery, sila pravdy (Zivot a dielo najdéstojnejsieho otca biskupa
Jana Vojtassaka, mucenika cirkvi a naroda). Bratislava 1990, s. 369—371.

Z pravneho hladiska navrat dvoch dekanatov do spisskej diecézy bol mozny, pravda keby
s tym suhlasili najvyssie pol'ské cirkevné organy, lebo pol'sko-vatikansky konkordat z 10. febru-
ara 1925 uz vtedy neplatil. Neplatil teda ani jeho IX. ¢lanok (,,Zadna cze$é Rzeczypospolite;
Polskiej nie bedzie nalezata do biskupa, ktorego siedziba znajdowataby sig¢ poza granicami Pan-
stwa Polskiego”), a preto sa cirkevné hranice nemuseli kryt s politickymi. Teda sice severny
Spi$ a horna Orava by boli nad’alej suc¢astou Pol'ska, ale cirkevne by patrili do spisskej diecézy.
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krok v prospech prenasledovanych v Pol'sku Slovakov. Totiz v liste z 29. decem-
bra 1945 sa obratil na dvoch pol'skych kardindlov, aby sa podujali intervencie
u pol’skej vlady, smerujlicej k navratu 18 spisskych a oravskych farnosti do spis-
skej diecézy. Lebo len tak si biskup Vojtassak predstavoval zachranu Slovakov,
ktori, aj ked’ nechceli, sa po 20. maji 1945 ocitli v cudzom §tate. Zial’ biskupova
prosba nebola vypocuta.

Prosbu o korekturu severnych hranic spiSskej diecézy, tentokrat uz bez
suvislosti z pravnym a faktickym postavenim Slovakov v Pol'sku, biskup Voj-
tassak zopakoval v liste, napisanom 7. januara 1964 v Senohraboch pri Prahe,
primasovi Pol'ska, kardinalovi Stefanovi Wyszyhskému. V tomto poslednom
pokuse o prinavratenie hranic spiSskej diecézy do povodného, historického sta-
vu, spissky ordinar, umuceny dlhodobym vézenim, prosil poznanského arcibis-
kupa, aby ,,vel'kodusné a velkorysé kroky na patricnych miestach podujal”, aby
sa dva dekanaty, spolu len 18. farnosti, vratili na Slovensko. Dopomohlo by to
K zahojeniu rany stale krvacajucej na tele malého Slovenska”.

Doteraz sa nam nepodarilo zistit, ¢i pol'sky primas dostal Vojtassakov do-
pis, a v pripade, Ze ho obdrzal, akd bola jeho reakcia.

Vel'ku starostlivost’ biskupa Vojtassaka o slovenskych katolikov z Pol'ska
dokresl'uje jeho materidlna pomoc, ktoru poskytoval spisskym a oravskym ute-
¢encom, hladajacim zachranu na Slovensku.

Jozef Ciagwa

Slowaccy ksieza w archidiecezji krakowskiej w latach 1920—1945
Streszczenie

Ustalenie granicy polsko-czechostowackiej w lecie 1920 r. spowodowalo przytaczenie do
Polski 9 parafii diecezji spiskiej, tj. catego dekanatu niedzickiego. Wiaczony administracyjnie
do archidiecezji krakowskiej dekanat nazywany byt oficjalnie dekanatem spiskim. Administruja-
cy nim stowaccy ksigza podlegali przejsciowo nadal jurysdykcji spiskiego biskupa Jana Vojtas-
Saka. Dopiero od zawarcia przez Polsk¢ konkordatu 1 wydania bulli papieskiej Vixdum Poloniae
unitas jurysdykcja nad dekanatem spiskim nalezata do arcybiskupa krakowskiego kardynata
Adama S. Sapichy.

W konsekwencji zmiany granicy polsko-stowackiej, we wrzesniu 1939 r., dekanat spiski
powrocit do diecezji spiskiej pod tradycyjna nazwa (od 1872 r., tj. od daty jego erygowania)
dekanatu niedzickiego. Od listopada 1940 r. pracowali w nim wytacznie stowaccy ksigza.

Po zmianie granicy polsko-czechostowackiej (20 maja 1945 r.) dekanat spiski powrocit do
archidiecezji krakowskiej, a od 1 listopada 1945 r. jurysdykcja nad nim zostata przekazana ar-
cybiskupowi krakowskiemu kardynatowi Adamowi S. Sapiesze.

W drugiej potowie 1945 r. pracujacy tu jeszcze ksigza stowaccy stali si¢ nieoczekiwanie
obiektami brutalnej agresji organéw administracji rzadowej i samorzadowej powiatu nowotar-
skiego, Stuzby Bezpieczenstwa, milicji i wojska, a takze niektorych polskich duchownych: trzy
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przypadki uwigzienia, zastraszania, grozb karalnych, zmuszania do opuszczenia Polski jeszcze
przed 1 listopada 1945 r.

Jozef Ciagwa

Slovak priests in the Archdiocese in Cracow from 1920 to 1945
Summary

Establishing a Polish-Czechoslovak border in summer 1920 made Poland include 9 parishes
of the Spis diochese, namely the whole decanate from Niedzice. The decanate included admin-
istratively into the Archdiocese in Cracow, was officially called a decanate from Spis. Slovak
priests administering it were still subject to jurisdiction of Jan Vojyassak, a bishop from Spis.
Only when Poland concluded a concordat, and pope bull Vixdum Poloniae unitas jurisdiction
over the decanate in Spis belonged to Adam S. Sapiecha, a cardinal and archbishop from Cracow.

As a result of the changes in the Polish-Slovak border, in September 1939, the decanate
from Spis returned to the Spis diocese, under a traditional label of the decanate from Niedzice
(from 1872, that is the date of its formation). Only Slovak priests worked there, starting from
1 November 1940. Having changed a Polish-Czechoslovak border (on 20 May 1945) the decanate
in Spis returned to the Archdiocese in Cracow while its jurisdiction was handed over to Adam
S. Sapiecha, a cardinal and archbishop in Cracow beginning from 1 November 1945.

In the second half of 1945 Slovak priests who still worked there, became all of a sudden the
objects of brutal aggression of the bodies of the public and self-government administration of the
county in Nowy Targ, Secret Service, militia and army, as well as some Polish priests: there are
three cases of imprisonment, intimidation, and criminal threatening, forcing to leaving Poland
before 1 November 1945.





